KERKIME GJUHESORE, VI

NERTILA ZANI

PERDORIMI | KONEKTOREVE LOGIJIKE
NE TEKSTIN ARGUMENTUES
Studiuar né fjalimin e Fan Nolit, mbajtur né Lidhjen e Kombeve, né
Asamblené e Pesté té Lidhjes, mé daté 10 shtator 1924.

Né kété punim kemi paré pérdorimin e konektoréve dhe rolin gé ata
luajné né tekstin argumentues. Si¢ e dimé, konektorét jané elemente
lidhése ndérmjet fjalive ose grupeve té fjalive. Me ané té pérdorimit té
konektoréve, né tekst té& dhéné vendoset njé lidhje semantiko-logjike midis
fjalive apo thénieve té pérdorura. Gjithashtu duhet té themi gé konektorét
nuk jané lidhéza. Lidhézat jané trajtuar nga gramatika tradicionale né
planin pértej fjalisé, ndérsa konektorét shihen, né kéndvéshtrimin e
gjuhésisé sé tekstit, si mjete lidhése né planin e ligjérimit.

Né gjuhén shqipe, pér konektorét ka disa studime té miréfillta, né té
cilat edhe jemi mbéshtetur né punimin toné. Punimi yné ka si synim té
studiojé pérdorimin e konektoréve né diskurset politike, sesi pérftohen kéta
konektoré dhe ¢’rol luajné né diskurs.

Ky punim éshté pjesé e temés sé doktoraturés dhe, si tekste
argumentuese, kemi zgjedhur té trajtojmé diskursin politik. Diskursi i
zgjedhur éshté fjalimi i Fan Nolit mbajtur né Lidhjen e Kombeve, né
Asamblené e Pesté té Lidhjes, mé daté 10 shtator 1924.

Né kété punim do té paragesim té gjithé konektorét e pérdorur dhe
rolin qé luan secili prej tyre né kété diskurs.

Fjalé kyce: konektor, diskurs, tekst argumentues

Konektorét

Tashmé e dimé gé pér konektorét nuk kemi vetém njé pércaktim nga
gjuhétarét, gofshin kéta té fundit shqiptaré apo té huaj. Por, ajo pér ¢ka
bien dakord éshté se sipas tyre konektorét jané fjalé apo grupe fjalésh té
natyrave té ndryshme gé sigurojné kohezionin e tekstit.

Natyra dhe funksioni i konektoréve logjiké, né gramatiké jané
quajtur morfema (si ndajfoljet, lidhézat nénrenditése dhe bashkérenditése,
ndonjéheré edhe pasthirrmat, gé sigurojné njé lidhje midis dy thénieve).
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Studimi i konektoréve né perspektivén e gramatikés sé tekstit dhe
asaj té pragmatikeés

Né gramatikén e tekstit konektorét ndihmojné né kohezionin e
tekstit, ndérsa né pragmatiké i shohim né orientimet argumentuese té
thénieve dhe né marrédhéniet bisedore.

Pér studimin e konektoréve kemi disa gjuhétaré gé kané dhéné
kontributet e tyre.

Moeschler dhe Rebool kané shkruar pér konektorét né fjalorin
enciklopedik té pragmatikés (1994, fage 179). Pér konektorét semantiké
dhe pragmatiké ka shkruar Van Dijk (1977) sipas té cilit kéta konektoré
shprehin marrédhénie mes akteve té té folurit, ndérsa konektorét semantiké
shprehin marrédhénie mes fakteve té denotuara (Linda Méniku 2013; 62).

Pér konektorét argumentues ka shkruar Ducrot dhe AL (1980), pér
konektorét diskursivé ka shkruar Blake More (1987), pér konektorét
pragmatiké pérmendim Moeschler 1989. Gjithashtu kontribut té vecanté né
gjuhén shqipe pér konektorét kané dhéné Linda Meniku dhe Bledar Toska
né tezat e tyre té Doktoraturés.

Ducrot (1980) i pércakton konektorét si fjalé ku roli i tyre éshté té
vendosin njé lidhje midis dy entiteteve semantike. Sipas tij konektorét
luajné edhe rolin lidhés té pérfundimeve, gofshin ato té nénkuptuara apo té
drejtpérdrejta.

Ndérkohé sipas Moeschler (1998 : 77) njé konektor pragmatik éshté
njé shenjé gjuhésore, gé i pérket kategorive gramatikore gé variojné si
lidhéza nénrenditése dhe lidhéza bashkérenditése, ndajfolje, lokucione
ndajfoljore gé sipas tij:

Artikulojné njésité gjuhé&sore maksimale dhe njésité diskursive.

Japin udhézime mbi ményrén sesi lidhen kéto njési.

Imponojné vazhdimin e frazés.

Né gjuhésiné e tekstit konektorét logjiké jané elemente qé sigurojné
vazhdimésiné tekstore, elemente lidhézore gé shénjojné lidhje semantiko —
logjike midis njé fraze ose dy frazave.

Nése i referohemi Gramatikés sé Gjuhés Shqgipe 2 (2002 ; 426)
mjetet e lidhjes leksiko — gramatikore ndahen sipas dy kategorive, né
lidhéza semantike dhe lidhéza sintaksore. Sipas gramatikés lidhézat
bashkérenditése dhe nénrenditése jané elemente té domosdoshme té
strukturés dhe té semantikés sé tipave té periudhés lidhézore. Sipas ndarjes
gé iu éshté béré, lidhézat semantike kané njé kuptim heré mé té
pérgjithshém, heré mé té ngushté. Ndérsa lidhézat sintaksore jané shenja
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formale gramatikore té varésisé sé njé fjalie nga njé tjetér, ato jané
semantikisht boshe.

Konektorét logjiké e vendosin theksin mbi arsyetimin dhe
vazhdimésiné e njé paragrafi apo njé teksti. Konektorét logjiké jané té
domosdoshém né njé tekst argumentues pér té shprehur lidhjet e ndryshme
logjiko - semantike si p.sh. kundérshtimin apo rénien dakord, shkakun dhe
pasojén, shpjegimin dhe justifikimin. Pérdorimi i konektoréve lejon
thénésin/folésin té ndjeké njé rrjedhé logjike té atyre gé thoté. Por,
pérdorimi i tyre lejon edhe lexuesin/dégjuesin té ndjeké gjithé rrjedhén
kronologjike té diskursit.

Ndérsa konektorét argumentues shprehin lidhje logjike, té cilét
lidhin dy ose mé shumé thénie né njé diskurs argumentues.

Konektorét logjiké jané ndértime konceptuale gé vlejné pér té
saktésuar dhe pérshkruar se cfaré éshté njé arsyetim i vlefshém. Sipas
Francois Lepage (2001) kéto ndértime jané té domosdoshme pér té kuptuar
sesi i shprehim arsyetimet logjike né njé diskurs.

Le té shohim pérdorimin e konektoréve né diskursin gé kemi
zgjedhur pér té analizuar. Kemi té b&jmé me njé fjalim té mbajtur nga Fan
Nali, i cili i pérket diskursit politik.

Né njé tekst argumentues konektorét sigurojné kohezionin tekstor,
duke specifikuar marrédhéniet né etapa t& ndryshme té arsyetimit.

Konektorét krijojné marrédhénie té ndryshme logjike.

Kemi konektoré gé shprehin njé fenomen, té cilét jané konektorét
shkakoré dhe ata gé shprehin pasojé. Kemi konektoré gé e pasurojné dhe e
zgjerojné njé argument, té& cilét rendisin ideté dhe opinionet dhe gé
ilustrojné njé argument.

Pérdorimi i konektorit kundérshtues POR né gjithé diskursin e
mbajtur éshté konektori mé i pérdorur.

Por, ju lutem, zoti Sekretar i Pérgjithshém, pérse refuzoni t’i jepni
Shqipérisé njé hua qé do t'i lejonte té ecte veté? Ne nuk na duhen mé tepér
se 300 milion fr. ar. Apo mé shumé?

Por do té keni njé ide mé té qarté kur t ju them ¢ 'mendoj pér té.

Por, pasi ngulni kémbé, ne nuk refuzojmé té béjmé zgjedhje té reja e
té thérresim até plagé, até fatkegési té madhe, até bestytni té shémtuar, gé
éshté parlamenti, pasi té kemi béré dy ose tre vjet geverimi atéror.

Por ¢’fjalime, ¢fjalime t¢ bukura, té fryra e té stérfryra do té
shogérojné kéto rezoluta e kéto déshiral

Por ja, pérse jua drejtova fjalén sot.

Por a éshté vértet njé flluské?
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Por jo, nuk éshté aspak njé flluské; ajo gé doja té thosha éshté se kjo
hua mund té pérgatité pagen né Ballkan, ajo mund té lehtésojé realizimin e
konfederatés ballkanike; por ia vlen té flitet pér t&?

Por pagja nuk do té vijé prej traktateve; kéto jané té destinuara té
hidhen shpejt a voné né shporté.

Konektori por i lejon ligjéruesit té€ vendosé né kundérshtim me njéri
— tjetrin gjithmoné dy fakte ose dy argumente pér té nxjerré né pah vlerat e
njérit prej kétyre té dyve.

Por pagja nuk do té vijé prej traktateve; kéto jané té destinuara té
hidhen shpejt a voné né shporté. Pagja do té vijé nga edukimi shkollor

Konektori por mohon dhe hedh poshté até gé té tjerét kané thané se
Pagja do té vijé prej traktateve, dhe pasi ligjéruesi ka kundérshtuar hapur,
ka dhéné argumentin e tij se nga do té vijé pagja.

Ky konektor, jo gjithmoné shpreh marrédhénie kundérshtore, ai
mund té pérdoret edhe pér t& ndryshuar rrjedhén e idesé, apo temés pér té
cilén flitet. Né shembullin e méposhtém ligjéruesi ka kapércyer rrjedhén e
argumenteve dhe ka filluar té flasé pér njé temé tjetér.

Si¢ e dini, Shqipéria ishte njé kacké e forté pér t’u thyer dhe mé e
réndé pér t'u ndaré, késhtu qé Lidhja e Kombeve me mencuri vendosi ta
Iéré Shqipériné té geté, té lirg, té lagur nga valét e Adriatikut.

Por, ju lutem, zoti Sekretar i Pérgjithshém, pérse refuzoni t’i jepni
Shqipérisé njé hua qé do t’i lejonte té ecte veté? Ne nuk na duhen mé tepér
se 300 milion fr. ar. Apo mé shumé?

Si¢ e shohim konektori ndihmon rrjedhén e frazés sé paré, por duke
kaluar né njé temé tjetér.

Duke gené se kemi té b&jmé me njé konektor kundérshtor, dhe sipas
Linda Meniku (2013) ata pérdoren pér té shprehur lloje té ndryshme
marrédhéniesh kundérshtore.

Kété konektor e gjejmé té pérdorur si né krye té fjalisé ashtu edhe né
mes té saj.

Le té shohim konektorét logjiké té pérdorur né diskurs dhe
funksionin gé ata luajné sipas rastit, duke e rimarré shembullin e
mésipérm.

Si¢ e dini, Shqipéria ishte njé kacké e forté pér t'u thyer dhe mé e
réndé pér t'u ndaré, késhtu qé Lidhja e Kombeve me menguri vendosi ta
1éré Shqipériné té geté, té lirg, té lagur nga valét e Adriatikut.
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Né kété rast kemi té b&jmé me dy konektoré logjiké brenda sé njéjtés
frazé. | pari éshté njé konektor gé shérben pér té ilustruar, duke lejuar
ligjéruesin té zbardhé argumentin e tij rreth njé rasti konkret.

Edhe pse kemi té béjmé me njé konektor gé lejon té ilustrojé,
gjithashtu na jepet edhe njé shkak, i cili do té pasojé me njé pasojé me
pérdorimin e konektorit késhtu gé, i cili kalon né njé marrédhénie
rrjedhimore.

Sipas Linda Meniku (2013) konektori késhtu qé shpreh njé
marrédhénie té ngjashme shkak — pasojé, por gé markon argumentin tjetér.

Né shembullin e mésipérm konektori késhtu gé mund té
zBvendésohet edhe me konektorin pér kété arsye pa ndryshuar pozicionin
gé ka. Né shembuijt e tjeré mund ta gjejmé edhe né krye té frazés, jo vetém
né mes.

Konektori tjetér gqé ka njé pérdorim té shpeshté né fjalimin e
zgjedhur éshté edhe konektori dhe, i cili &shté pérdorur né krye té frazés
edhe né mes té saj.

Dhe kjo do té thoté&, natyrisht, se e gjithé kjo histori ka mbaruar si¢
mbarojné flluskat e sapunit.

Aspiratat pér page i kemi kudo dhe pér kété s 'ka asnjé dyshim.

Ky konektor ka njé marrédhénie logjike shtesore dhe klasifikuese, i
cili lejon ligjéruesin té shtojé njé argument ose njé shembull té ri né
moriné e shembujve té€ méparshém.

Atéheré po béj gjestin elegant té zbres né shumén modeste prej 200
milionésh.

Atéheré merreni kété kérkesén time dhe varroseni né dosjet e
vdekura té Sekretariatit, kyceni miré dhe mbyteni fort pérpara se ta futni
nén akropolin tuaj, sepse mund t ju dalé nga varri.

Ky konektor shpreh njé pasojé gé lejon té tregojé rezultatin e njé
fakti apo ideje.

Miré, pra, le té flasim pér pagen. Mé duket nuk ka gjé tjetér mé té
kege se sa té béjmé kété. Them “mé duket” — | guess — sepse dua gé ju té
gjithé té dini se uné kam banuar pér shumé vjet né Ameriké, né Boston.

Né kété shembull kemi té béjmé me njé konektor shkakor, i cili e
lejon ligjéruesin té tregojé arsyen e njé fakti apo ideje.

Konektorét logjiké jané t& domosdoshém né prodhimin e njé teksti
koherent sepse ata kané njé funksion procedurial.
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Sé pari, pérdorimi i konektoréve i vendosé ngjarjet, personazhet dhe
objektet né kohé dhe hapésiré. Ata kané njé rol pércaktues né koherencén
dhe progresionin e tekstit.

Sé dyti, ata strukturojné informacionet duke shénjuar zinxhirin e
frazave, tranzicionet e pjeséve té tekstit dhe merren me funksionin
organizues teé tij.

Sé treti, ata i sigurojné lexuesit apo dégjuesit njé kuptim sa mé té
miré pavarésisht gjatésisé apo nivelit té véshtirésisé gé mund té keté.

Dhe sé fundmi ata e thjeshtojné ndértimin e njé pérfagésimi mendor
konform situatés sé pérshkruar né tekst, dhe e drejtojné lexuesin drejt
zgjedhjes qé ai duhet té béjé pér té kuptuar géllimet e ligjéruesit/autorit.
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